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1600x400 | 1600x800 | 800x400
‘ H [mm] 2360 2770 2360

I I

Acoustic

Hmax = H + 2000[mm]
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IT) Assicurarsi che il pannello sia aderente alla struttura su entrambi i lati dell’apparecchio.

EN) Make sure that the panel adheres to the structure on both sides of the appliance.

(
(EN)
(ES) Asegurese de que el panel se adhiera a la estructura en ambos lados del aparato.
(FR) Assurez-vous que le panneau adhére a la structure des deux cotés de I'appareil.
(DE)

DE) Stellen Sie sicher, dass die Platte auf beiden Seiten des Gerats an der Struktur haftet.
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